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English

Our products are designed to meet the highest standards of quality, |
functionality and design. We hope you enjoy your new Braun Shaver. |

Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

Warning

Your shaving system is provided with a special cord set,
which has an integrated Safety Extra Low Voltage power
supply. Do not exchange or tamper with any part of it,
otherwise there is risk of an electric shock.

Only use the special cord set provided with your appliance.
Do not shave with a damaged foil or cord.

This appliance is suitable for cleaning under running
™™ water and use in a bathtub or shower. For safety
reasons it can only be operated cordlessly.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the safe use of the appliance and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 years and supervised.

To prevent the cleaning fluid from leaking, ensure that the
Clean&Renew station is placed on a flat surface. When a
cleaning cartridge is installed, do not tip, move suddenly or
transport the station in any way as cleaning fluid might spill
out of the cartridge. Do not place the station inside a mirror
cabinet, nor over a radiator, nor place it on a polished or
lacquered surface.

The cleaning cartridge contains a highly flammable liquid so
keep it away from sources of ignition. Do not smoke nearthe |
station. Do not expose to direct sunlight for long periods of
time.

Do not refill the cartridge and use only original Braun refill
cartridges.

Clean&Renew station

(1 Cleaning fluid display

(@ Lift bution for cartridge exchange
(@ Station-to-shaver contacts

(@) Start button

@ Fast clean button

(® Cleaning program indicators

(® Station power socket

@ Cleaning cartridge

Shaver

Foil & Cutter cassette
Cassette release button
Shaver head lock switch
Pop-out long hair trimmer
On/off switch

- setting button (sensitive)
+ setting button (intensive)
Reset button

Shaver display
Shaver-to-station contacts
Shaver power socket
Travel case

Special cord set

GREEAEPREROBEE

Before shaving

Prior to first use you must connect the shaver to
an electrical outlet using the special cord set
or alternatively proceed as below:

Installing the Clean&Renew station
+ Using the special cord set @, connect the
station power socket (& to an electrical outlet.

e Press the lift button @ to open the housing.

s Hold the cleaning cartridge @ down on a flat,
stable surface (e.qg. table).

e Carefully remove the lid from the cartridge.

» Slide the cartridge into the base of the station
as far as it will go.

¢ Slowly close the housing by pushing it down
until it locks.

The cleaning fluid display @ will show how much
fluid is in the cartridge:

= up to 30 cleaning cycles available
b+ upto 7 cleaning cycles remaining
k= new cartridge required

B




Cesky
Nasge vyrobky splfiuji nejvy$5i naroky na kvalitu, funkénost a design. Doufame,
7e budete se svym novym holicim strojkem Braun spokojeni.

Pedlivé si pfettéte tento navod - obsahuje dlleZité bezpe€nostni informace.
Uschovejte jej pro pozdéjsi poufZiti.

Upozornéni

Vas holici systém je vybaven specilnim sitovym privodem s
integrovanym bezpecnostnim sitovym adaptérem.
Nevymériujte ani nerozebirejte Zadnou z jeho €asti, jinak by
mohlo dojit k Grazu elektrickym proudem.

PouzZivejte pouze specialni kabel dodavany spole€né s
pristrojem.
Pristroj nepouZivejte, jestlize jsou planZeta nebo kabel
poskozeny.

2  Tento pfistroj je vhodny pro &isténi pod tekouci vodou
-~ a pouZivani ve vané nebo ve sprse. Z bezpe€nostnich
divodd smi byt pouZivan pouze bez pfipojeni k
elektrické siti.

Déti starsi 8 let a osoby se sniZzenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani ¢i mentalnim zdravim a osoby bez
zkuSenosti nebo odpovidajicino povédomi mohou tento
spotfebi¢ pouZivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokyn(i
k jeho bezpefnému pouZivani a seznameni se s moznymi
riziky. Spotfebi¢ neni uren jako hractka pro déti. Déti bez
dozoru a mladsi 8 let nesmi provadét &isténi a udrzbu
pristroje. .

Chcete-li zabranit uniku Cistici kapaliny, umistéte Cistici
stanici Clean&Renew na rovny povrch. Po instalaci Cistici
kazety stanici nenahybejte, nijak s ni nepohybuijte ani ji
nepfemist'ujte, protoZe by z ni pfi manipulaci mohla vytéct
Cistici kapalina Stanici neumistujte do zrcadlové skfiriky, nad
radiator ani ji nepokladejte na lesténé &i lakované povrchy.

Cistici kazeta obsahuje vysoce hoflavou kapalinu, proto ji
uchovavejte mimo mozné zdroje vzniceni. V blizkosti Cistici
stanice nekurte. Nevystavuijte ji delSi dobu pfimému
slune€nimu zafeni.

PouZitou Cistici kazetu nedoplfiujte a pouzivejte pouze
originalni naplf Cistici kazety Braun.

Cistici stanice Clean&Renew

(® Ukazatel stavu naplné

@ Uvolfiovaci tlagitko pro vyménu kazety
(® Kontakty &istici stanice — holici strojek
@ Tlagitko pro zahajeni Gisténi

@ Tladitko rychlého &isténi

@® Indikatory &isticiho programu

®

@

Sit'ova zasuvka Eisticl stanice
Cistici kazeta

Holici strojek

Kazeta s holici planZetou a bfitovym blokem
® Uvoliiovact tlagitko kazety

Tla&itko uzameni holici hiavy

@ Vysuvny zastfihovad dlouhych voust

Hlavni vypina&

Tlagitko — pro nastaveni citlivého rezimu
Tlagitko + pro nastaveni intenzivniho reZimu
Tlagitko pro vynulovani

Displej holiciho strojku

Kontakty holici strojek — &istici stanice
Sit'ova zasuvka holiciho strojku

Cestovni pouzdro

Specialni sit'ovy pfivod

BEREREEEE

Pred holenim

Pred prvnim pouZitim musite pfipojit holici stro-
jek k siti za pouZiti specialniho sit'ového pfivodu
nebo postupujte podle niZze uvedeného
navodu:

Instalace ¢istici stanice Clean&Renew

* Pomoci specialniho sit'ového pfivodu
zapojte zastréku zakladny &istici stanice ® do
elektrické zasuvky.

Stisknéte uvoliiovaci tla&itko @ a oteviete kryt
¢istici stanice.

Cistici kazetu @ poloZte na rovnou a stabilni
plochu (napf. na stal).

* Z kazety opatrné odstrafite uzavér.

* Kazetu zasuiite co nejhloubégji do spodni &asti
zakladny Gistici stanice.

* Kryt opatrné zaviete pomalym stlagovanim
dol(i, dokud se nezavfe.

Ukazatel stavu napiné @ indikuje mnozstvi

kapaliny v &istici kazet&:

1 aZ na 30 &isticich cykl(

k= a7 na 7 Eisticich cykll

k- nutnost vymény kazety za novou
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Nabijeni a €iSténi holiciho strojku

VloZte hlavu holiciho strojku do zakladny &istici
stanice. Kontakty @ na zadni strang holiciho
strojku se spoji s kontakty @ v &istici stanici.
DileZité: Holici strojek musi byt Sisty a bez
jakychkoli zbytka pé&ny &i mydia!

Cistici stanice Clean&Renew holici strojek v pfi-
padé potfeby automaticky dobije. Provede také
analyzu hygienického stavu strojku a rozsviti se
jedna z t&chto kontrolek isticiho programu &):

J holici strojek je Cisty

é nutno provest kratké Usporné &isténi
&6 nutno provést standardni Gisténi
&66 nutno provést intenzivni &i&t&ni

IVybere-li Eistici stanice jeden z potfebnych pro-
gramu &isténi, ten se nespusti, dokud nestisk-
nete tlacitko zahajeni &isténi @. Pro dosazeni
nejlepsich vysledki holeni doporugujeme
strojek vy¢€istit po kaZdém oholeni.

V pribéhu ¢idténi bude blikat pfisludna kont-
rolka &isticiho programu. KaZdy &istici program
se sklada z nékolika cykll, kdy se holici hlava
strojku proplachuije &istici kapalinou a strojek se
vysousi pomoci teplého vzduchu. V zavislosti na
zvoleném programu se celkova doba &igténi
pohybuje od 32 do 43 minut.

Cistici programy by se nemély prerugovat.
Vezméte prosim na védomi, Ze v prib&hu sudeni
holiciho strojku mdZe byt holici hlava horka a
vihka.

Po dokon&eni Eisticiho programu se rozsviti
modra kontrolka V. Holici strojek je nyni &isty a
pfipraveny k dal8imu pouZiti.

Rychlé cisténi

Spusténi programu rychlého &isténi bez suseni
provedete stisknutim tlagitka rychlého &iténi @,
Tento program trva pouze pfiblizné 25 sekund a
doporuguje se v pfipadech, kdy nemate ¢as
Cekat na dokon&eni nékterého z programd auto-
matického &isténi. Pokud holici strojek vyjmete
bezprostfedné po dokonceni programu, otfete
jej papirovym kapesnitkem, abyste pFededli
odkapavani.

Pohotovostni rezim

10 minut po ukon&eni nabijeni nebo &igténi se
Gistici stanice Clean&Renew vypne a pfejde do
pohotovostniho rezimu: kontrolky &istici stanice
Clean&Renew se vypnou.

‘

Displej holiciho strojku

Displej holiciho strojku (8 zobrazuje stav nabiti
baterie na levé strané a hygienicky stav na pravé
stran&. Pokud je baterie pIn& nabita a holici stro-
jek hygienicky &isty, je na kazdé stran& zobra-
zeno 6 tmavych segment.

Segmenty baterie:

V prab&hu nabijeni nebo pouzivani holiciho
strojku budou pfislusné segmenty oznadujici stav
nabiti baterie blikat. KdyZ je baterie pIn& nabita,
je zobrazeno v8ech 6 segmenttl. S klesajicim
stavem nabiti baterie segmenty postupné mizi.

Kontrolka nizkého nabiti baterie

JestliZe blika kontrolka nizkého nabiti v &erve-
ném ramecku, znamena to, 7e je baterie témar
vybita. Zbyvajici kapacita baterie postaéi na 2 a#
3 oholeni.

Segmenty hygienického stavu:

Po vy€isténi holiciho strojku ve stanici
Clean&Renew bude vidét viech 6 segment
indikujicich hygienicky stav strojku. Pfi pouZivani
holiciho strojku budou segmenty hygienického
stavu postupné mizet. Jakmile vratite pfistroj do
Cistici stanice, systém automaticky vybere odpo-
vidajici Cistici program a segmenty hygienického
stavu se obnovi na maximum. Vzhledem k tomu,
Ze Gisténi holiciho strojku pod tekouci vodou
neni tak hygienické jako &isténi v &istici stanici,
segmenty hygienického stavu se obnovi pouze
po vy&isténi strojku v Gistici stanici Clean&Renew.

Informace o nabijeni

¢ PIné nabiti trva pfiblizn# 1 hodinu a umoZuje
aZ 50 minut holeni bez zapojeni do sité. Délka
holeni se mizZe ligit v zavislosti na délce voust
a teploté okolniho prostfedi. Pro jedno oholeni
postati pétiminutové rychlé nabiti.

¢ Doporu&ena okolni teplota pro nabijeni je 5 az
35 °C. PFi extrémné nizkych nebo vysokych
teplotach se baterie nemusi nabit spravng
nebo se nenabije viibec. Doporusena okolni
teplota pro holeni je 15 aZ 35 "C. Nevystavujte
holici strojek po del&i dobu teplotam
presahujicim 50 °C.

Pouzivani holiciho strojku

Prizplisobeni holiciho strojku vagim
potrebam

PodrZenim tlacitek nastaveni intenzity — / +
(® nebo @) miiZete nastavit intenzitu holent
podle vadich individualnich potfeb v riznych
tastech obli€eje - od citlivého po intenzivni
holeni. Svétlo kontrolky zabudované v hlavnim
vypina&i (on/off) @ se bude ménit:

& n
& N
AT
‘4- ﬂ-’

batteq, 7
iy

“~aUa B

-

“q‘%a BR>




() citlivé holeni
- svétle modra
- tmavé modra
- zelena

(+) intenzivni holeni

Pro diukladné a rychlé oholeni doporu€ujeme
zelené (intenzivni) nastaveni.

P¥i pristim zapnuti se aktivuje posledni pouZite
nastaveni.

Jak strojek pouZivat
Zapnuti holiciho strojku provedete stisknutim
hlavniho vypina&e on/off @:

¢ Vykyvna holici hlava a pohyblivé planZety se
automaticky pfizplsobi konturam vaSeho
obliteje.

* Pro holeni t&%ko pfistupnych mist (napf. pod
nosem) posufite tlagitko uzamgeni holici hlavy
do zadni pozice a zafixujte tak vykyvnou
holici hlavu v thlu.

* K zastfihovani kotlet, knirku nebo bradky
vysufite zastfihova& dlouhych voust @
smérem nahoru.

Tipy pro dokonalé oholeni za sucha

Pro dosazeni nejlepsich vysledkd holeni vam

Braun doporutuje dodrZovat 3 jednoducha pra-

vidla:

1. Holte se vZdy predtim, neZ si budete myt
oblicej.

2. Holici strojek drzte vidy kolmo (90°) k
pokoZce.

3. Napnéte pokozku a holte se proti smé&ru
rustu vousu.

Automatické &isténi

Po kazdém holeni vratte holici strojek do Cistici
stanice Clean&Renew a dale postupujte podle
pokynt uvedenych v ¢asti ,Pred holenim®. Cis-
tici stanice se automaticky postara o potfebne
dobijeni a Gisténi. Pfi kazdodennim pouZivani
postadi jedna &istici kazeta na cca 30 &isticich
cykid.

Hygienicky roztok v Cistici kazeté obsahuje eta-
nol nebo isopropanol (specifikace viz na kazetg),
které se po otevieni pfirozeng a pomalu vyparuji
do okolniho vzduchu. KaZzdou kazetu, i kdyZ neni
pouzivana dennég, je treba vyménit pfiblizné po

8 tydnech.

Cistici kazeta obsahuje i lubrika&ni latky, kieré
mohou po &isténi zanechat na vnéjsi strané
planZety viditelné stopy. Tyto stopy se vSak daji
snadno odstranit jemnym setfenim hadfikem
nebo mékkym papirovym kapesnickem.

Manualni éisténi

Alternativnim zp(isobem, jak udrZet holici strojek
¢isty, pfedeviim na cestach, je oplachovani
holici hlavy pod tekouci vodou.

» Zapnéte holici strojek {bez sitového pfivodu)
a oplachnéte holici hlavu pod teplou tekouci
vodou, dokud neodstranite v8echny zbytky.
MizZete pouZit také tekuté mydlo bez abraziv-
nich latek. Oplachnéte v8echnu pénu a
nechejte holici strojek zapnuty jesté nékolik
sekund.

* Poté holici strojek vypnéte, stisknutim uvolfio-
vaciho tladitka @ uvolnéte kazetu s holici
planZetou a bfitovym blokem (8 a nechte ji
oschnout.

¢ Pokud holici strojek pravidelné &istite pod
tekouci vodou, pak na kazetu s holici planZe-
tou a bfitovym blokem jednou tydné aplikujte
kapku jemného strojového oleje.

Alternativné mdzZete vycistit holici strojek pomoci
pfiloZeného kartacku:

* Vypnéte holici strojek. Vyjméte kazetu s holici
planZetou a b¥itovym blokem & a oklepejte ji
na rovném povrchu. Pomoci kartacku vycis-
t&te vnitini ¢ast vykyvné holici hlavy. Kartacek
vSak nepouZivejte k Cisténi kazety, nebot’ by
se mohla poskodit.

Cisténi krytu

PFileZitostné odistéte vihkym hadfikem kryt
holiciho strojku a &istici stanice Clean&Renew,
zejména uvnitf Sistici komory, kam se vklada
holici strojek.

Vymeéna cistici kazety

Po stisknuti uvolfovaciho tlagitka @ a otevieni
krytu Cistici stanice pockejte nékolik sekund,
neZ pouZitou &istici kazetu odstranite, abyste
zabranili odkapavani. Predtim, neZ pouZitou Cis-
ticf kazetu vyhodite, ujistéte se, Ze jste uzavreli
otvory pomoci vicka z nové €istici kazety, pro-
toZe pouZita kazeta obsahuje kontaminovany
Cistici roztok.
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Vyrobek obsahuje baterie a/nebo recyklovatelny elektricky odpad.

V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi nelikvidujte tento vyrobek s b&znym
domovnim odpadem, ale odevzdejte jej k recyklaci na sbérné misto
elektrického odpadu zfizené ve vasi zemi.

Poznamka k ochrané Zivotniho prostiedi

UdrZovani holiciho strojku ve
Spickovém stavu

Vyména kazety s holici
blokem / vynulovani
Pro zajisténi 100% vykonu pfi holeni Vym&iite
kazetu s holici planZetou a bfitovym blokem
vZdy, kdyZ se na displeji holictho strojku @ roz.
sviti symbol vymé&ny (pfiblizna PO 18 mésicich
nebo kdy? je kazeta opotiebovana).

planZetou a b‘ﬁtovgm

Symbol vymé&ny vam bude b&hem nasledujicich
7 holeni pfipominat, abyste kazetu s holici plan-
Zetou a britovym blokem vymaénili. Displej holi-
ctho strojku se poté automaticky vynuluje,

Po vyméné kazety s holici planfetou a britovym
blokem vynulujte displej holiciho strojku tak, 7a
pomoci kulickového pera zmadknete tladitko

reset  alespof na 3 sekundy. Kontrolka
vymény pfitom bude blikat a po dokongeni VyNU-
lovani zcela zhasne. Manualni vynulovani lze
provést kdykoliv.

K dostani u vageho prodejce nebo v Servisnich

stfediscich Braun:

* Kazeta s holici planZetou a bFitovym
blokem 70S/70B |

¢ Cistici kazeta Clean&Renew CCR

Prislu$enstvi ‘
|
|
|

i

‘Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebite je 62 dB(A), coz
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhledem na referenini akusticky

vykon 1 pW.

Cistici kazetu e moZno vyhazovat do b&Zného domovniho odpadu.

Zmény jsou vyhrazeny.

Elektrotechnické specifikace naleznete vytisténé na specialnim sitovém privodu.
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z hOIici,hIavy'
yychazi nepri-
jemny zapach.

pod tekouci vodou.

2. Cistici kazetu
pouZivate vice nez
8 tydnd.

I MoZny divod: I Naprava:
1. Holici hlavu Gistite 1. P¥i €isténi holici hlavy pod

tekouci vodou pouZivejte pouze
teplou vodu a pfileZitostné
tekuté mydlo (bez abrazivnich

latek). Vyjméte kazetu s holici

planZetou a bfitovym blokem a
nechte ji oschnout.

. Vyméiiujte Sistici kazetu

alespoii kazdych 8 tydnd.

vydrz baterie se
yyrazné snizZila.

—_

. PlanZeta a b¥ity jsou
opotfebované a pro
kaZdé oholeni potfe-
buji vice energie.

2. Holici hlavu pravi-

delné gistite pod

tekouci vodou, ale
nepromazavate,

—_

. Vyméfite kazetu s holici planze-

tou a bfitovym blokem.

. Pokud holici strojek pravidelné

Cistite pod tekouci vodou, apli-
kujte jednou za tyden k proma-
zani na planZetu kapku jem-
ného strojového oleje.

~ yykonnost holi-

ciho strojku se
vyrazné snizila.

'y

. PlanZeta a bfity jsou
opotfebované.
2. Osobni nastaveni pfi
holeni se zmé&nilo.
3. Holici systém je
ucpany.

el

. Vyméifite kazetu s holici planZe-

tou a bfitovym blokem.

. Pro dlikladné a rychlé oholeni

doporuéujeme zelené (inten--
zivni) nastaveni.

Namotte kazetu s holici planze-
tou a bfitovym blokem do horke
vody s kapkou prostfedku na
myti nadobi. Poté ji dikladng
oplachnéte a oklepejte. Po osu-
Seni aplikujte na planZetu kapku
jemného strojového oleje.

Holici strojek se
vyping, pfestoZe
je baterie plné
nabita.

PlanZeta a bfity jsou
opotfebovane, coz
vyZaduje vice energie,
nez motor dokaZze zajis-
tit. PFistroj se vypina.

Vyméiite kazetu s holici planze-
tou a bfitovym blokem.

Holici systém pravidelné pro-
mazavejte, zejména po jeho
¢isténi pod tekouci vodou.

Segmenty bate-
rie na displeji
nesignalizuji
snizeni kapacity
baterie, ktera

PlanZeta a bfity jsou
opotfebované a pro
kaZdé oholeni potfebuji
vice energie.

Vyméiite kazetu s holici planze-
tou a bfitovym blokem.

Holici systém pravidelné pro-
mazavejte, zejména po jeho
Cisténi pod tekouci vodou.

pfitom klesa.

Holici dily byly | Nestiskli jste tlagitko - Stisknéte tlagitko reset na dobu
nedavno vymé- | reset. alespoii 3 sekundy, abyste
nény, ale sym- vynulovali Gitac.

- bolvymény se
. Znovu rozsvitil.
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CISTICI STANICE CLEAN&RENEW

Holici systém je
po dokonéeni
Cisticiho pro-
gramu stale
jesté vihky.

1. Odtok &istici stanice
Clean&Renew je
ucpany.

2. Cistici kazetu pouzi-
vate jiz celkem
dlouho.

.

. VyCistéte odtok pomoci dfevs.

ného paratka. Nadobku prayi-
delné otirejte.

. Podil etanolu/isopropanolu se

sniZil, zatimco podil oleje se
zvysil. Odstrafite zbytky mik-
kym hadfikem.

Pfi stisknuti tla-
Citka pro zaha-
jeni ¢isténi se

Cisténi nespusti.

iy

. Strojek neni spravné
uloZen ve stanici
Clean&Renew.

2. Cistici kazeta neob-
sahuje dostatek &is-
tici kapaliny (displej
sviti Cervend).

3. Zafizeni je v pohoto-

vostnim reZimu.

- VloZte holici strojek do stanice

Clean&Renew (kontakty holi-
ciho strojku se musi spojit s
kontakty v €istici stanici).

. VloZte novou Eistici kazetu.
. Stisknéte znovu tlacitko pro

zahajeni &isténi.

ZvySena spo- Odtok ¢istici stanice - Vytistéte odtok pomoci drevé-
tfeba istici Clean&Renew je ného paratka.

kapaliny. ucpany. — Nadobku pravidelng otirejte.
Zaruka

Poskytujeme dvouletou zéruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni,

V zaru€ni Ih(ité bezplatné odstranime viechny vady pristroje zapficinéné

chybou materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo vwménou celého

pristroje (podle naSeho vlastniho uvaZeni). Uvedena zaruka je platna v ka¥de
zemi, ve které tento pfistroj dodava spolecnost Braun nebo jeji povéfeny

distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pfipadii: po$kozeni zap¥igingné nespravnym

pouZitim, b&Zné opotfebovani (napfiklad platkd holiciho strojku nebo pouzdra

zastfihavace), jakoZ i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkci pfistroje. Pokud opravu uskute&ni neautorizovana osoba a nebudou-li
pouZity plvodni nahradni dily spolenosti Braun, platnost zaruky bude

ukoncena.

Pokud v zaruéni Ih(ité poZadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely
pristroj s potvrzenim o nakupu v autorizovaném servisnim stredisku
spole€nosti Braun nebo jej do stfediska zaslete.
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slovenski

Nage vyrobky splfiaju najvyssie naroky na kvalitu, funk&nost' a dizaj(l.’
pufame, Ze budete s novym holiacim strojtekom Braun plne spokojni.

pretitajte si tieto pokyny celé, pretoZe obsahuju bezpeg“:nostn'é informacie.
pokyny si odloZte, aby ste siich mohli pre¢itat' aj v budtcnosti.

Vystraha ' ’
Holiaci systém sa dodava so Specialnym kablom, k’gory .
obsahuije integrovany bezpetnostny nizkonapatovy zdroj.
So ziadnou Cast'ou kabla neodborne nemanipulujte ani hp
nevymiefiajte, pretoze by mohlo dojst’ k zasahu elektrickym
prudom.

PouZivajte len $pecialny kabel dodavany so zariadenim.

NepouZivajte strojéek, pokial je poskodené planZeta alebo _
kabel.

%  Pristroj je moZné umyvat' pod teucouvodoua
[~ pouZivat' ho vo vani alebo v sprche. Z bezpe€nostnych
dévodov je moZné ho pouzivat' len s odpojenym

napajacim kablom.

Deti starSie ako 8 rokov a 0soby so znizenou fyzickou pohyb-
livost'ou, schopnost'ou vnimania alebo mentélnym’zdrawm,
pripadne osoby bez skusenosti alebo zodpovedajyceho
povedomia, m6Zu tento pristroj pouzivat' pod dohfadom
alebo po prijati pokynov na jeho bezpecné pouzivanie a po
uvedomeni si moZnych rizik. Dbajte na to, aby sa deti nehrali
so spotrebi¢om. Cistenie a spotrebitel'ski idrzbu by nemal,l
vykondvat' deti, pokial nie st starsie ako 8 rokov a pod dohla-
dom dospelej osoby.

Aby sa zabranilo Uniku Cistiacej kvapaliny, Cistiacu stanicu
Clean&Renew umiestnite na rovny povrch. Po nainstalovani
Cistiacej kazety stanicu nenaklanajte, neposuvajte aani
nepremiestiiujte, pretoze by mohlo dojst’ k tniku Cistiacej
kvapaliny. Cistiacu stanicu neumiestﬁuﬁe do zrkqdlovej
skrinky, ani nad radiator alebo leSteny ¢i lakovany povrch.

Cistiaca kazeta obsahuje vysoko horfav( kvapalinu, preto ju
udrzujte mimo horfavych zdrojov. V blizkosti Cistiacej stanice
nefajCite. Nevystavujte dih8i &as priamemu sinecnému
svetlu.

Cistiacu kazetu znovu nenapifiajte a pouZivaijte iba originaine
kazety Braun.

-
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Cistiaca stanica Clean&Renew

(O Zobrazenie Urovne Gistiacej kvapaliny
@ Vysivacie tlagidlo na vymenu kazety
@ Elektrické kontakty pre holiaci strojéek
@ Tlagidlo Start

@ Tlagidlo rychleho Sistenia

® Indikatory Gistiaceho programu

® Konektor napajania Gistiace] stanice
@ Cistiaca kazeta

Kazeta s planZetou a holiacimi Cepelami
Tlagidlo na uvolnenie kazety

Zamok holiacej hlavice

Vysivaci zastrihavad dihych chipov/viasov
Hlavny spina&

Nastavovacie tlagidlo — (jemné holenie)
Nastavovacie tlagidlo + (intenzivne holenie)
Tlacidlo Reset

Displej holiaceho strojéeka

Elektrické kontakty pre istiacu stanicu
Konektor napajania holiaceho strojéeka
Cestovné puzdro

Specialny napajaci kabel

GEREEREROBEE

Pred holenim

Pred prvym pouZitim je potrebné pripojit’ holiaci
stroj¢ek do elektrickej zasuvky pomocou Speci-
alneho napéjacieho kabla @, pripadne postu-
pujte nasledovne:

Instalacia istiacej stanice Clean&Renew

* Pomocou $pecialneho napajacieho kabla @
pripojte zastréku Eistiace] stanice (® do
elektrickej zasuvky.

Stlagenim vystvacieho tlagidla @ otvorte kryt.

e Cistiacu kazetu @ poloZte a pridrzte na rovnej
a stabilnej ploche (napriklad na stole).

¢ Opatrne odstrafite z kazety uzaver.

e Zasufite kazetu do zakladne stanice aZ na
doraz.

¢ Kryt pomaly zatvorte tak, e nafi zatlagite,
kym nezacvakne na miesto.

Zobrazenie trovne istiacej kvapaliny D zna-

zorni, kolko kvapaliny je v kazete:

B4 kdispozicii je 30 Gistiacich cyklov

b4 kdispozicii je 7 tistiacich cyklov

k= potrebna vymena kazety

Nabijanie a Eistenie holiaceho strojéeka
VloZte strojéek do &istiacej stanice hlavicou
smerom nadol. Kontakty @ na zadnej strane
holiaceho strojéeka sa zarovnaju s kontaktmi @
v Cistiacej stanici. DoleZité: Holiaci strojéek
musi byt’ suchy a bez zvySkov peny a mydla.

V pripade potreby sa strojtek v stanici
Clean&Renew automaticky nabije. Analyzuje
sa tieZ hygienicky stav holiaceho strojéeka a
rozsvieti sa jeden z nasledujticich indikatorov
&istiaceho programu &

J strojéek je Cisty

6 vyZaduje sa kratke (sporné &istenie
66 vyZaduje sa normalne Gistenie

666 vyiaduje saintenzivne Gistenie

Ked' stanica zvoli jeden z poZadaovanych &istia-
cich programov, Eistenie sa neza¢ne, pokial
nestlatite tlagidlo Start @. Na dosiahnutie &o
najlepSich vysledkov odporaéame &istit’
strojcek po kaZdom holeni.

Pocas €istenia bude prislusny indikator &istia-
ceho programu blikat'. KaZdy Sistiaci program
ma niekolko cyklov, potas ktorych sa &istiaca
kvapalina preplachuje cez hlavicu holiaceho
strojéeka a nakoniec sa strojéek vysu&i teplom.
V zavislosti od vybraného programu moze cel-
kovy Cas Cistenia trvat’ od 32 do 43 minat.

Cistiaci program by sa nemal prerusovat.
Majte, prosim, na pamati, e pocas susenia
strojCeka mébze byt' hlavica horuca a vihka.

Ked'’ sa Gistiaci program skonéi, rozsvieti sa
modry « indikétor. Holiaci strojéek je viedy Gisty
a pripraveny na pouZivanie.

Rychle Gistenie

PStlatenim tlagidla rychleho &istenia @ aktivu-
jete rychly gistiaci program bez sugenia. Tento
program trva asi len 25 sekund a odporida sa
pouZit ho vtedy, ked' nemate moZnost’ akat’ na
dokong&enie jedného z automatickych progra-
mov. Ak holiaci strojtek vyberiete ihned’ po
skon€eni programu, utrite hlavicu papierovou
vreckovou, aby ste zabranili kvapkaniu vody.

Pohotovostny rezim

10 minat po dokon&eni nabijania alebo &istia-
ceho programu sa &istiaca stanica Clean&Re-
new prepne do pohotovostného rezimu: Indika-
tory na stanici Clean&Renew zhasnu.
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Displej holiaceho strojéeka (-) iemné holenie

Na displeji holiaceho strojéeka @ sa viavo
zobrazuje stav nabitia batérie a vpravo hygie-
nicky stav. Ked' je batéria Gplne nabita a holiagj
strojCek hygienicky isty, na kaZdej strane disp-
leja sa zobrazuje 6 tmavych segmentov.

Indikator batérie:

Potas nabijania alebo pri holeni bude prislugny
segment indikatora batérie blikat’, Ked' je batérig
Uplne nabita na displeji sa zobrazuje v3etkych

6 segmentov. Pogas vybijania strojéeka seg-
menty postupne zhasinaju.

Indikator vybitej batérie

Ked' blika indikator vybitej batérie spolu s &erve-
nym ramikom, batéria sa onedlho Gplne vybije,
ZvyEna kapacita batérie vysta&ina 2 a7 3 holenia,

Indikator Eistoty:

Potom, ako holiaci strojéek vygistite v Cistiacej
stanici Clean&Renew, sa na displeji zobrazi vSet-
kych 6 segmentov indikatora Gistoty. Pottas pou-
Zivania strojteka segmenty indikatora Eistoty
postupne zhasinaju. Po vioZeni strojéeka do sta-
nice systém automaticky zvoli prislusny &istiaci
program, ¢im sa obnovi maximalne zobrazenie
indikatora &istoty. Ked?e oplachnutie strojéeka
pod te¢dcou vodou nie je také aginné ako je &is-
tenie v Cistiacej stanici, segmenty indikatora &is-
toty sa obnovia iba vtedy, ked' strojéek vyGistite v
Cistiacej stanici Clean&Renew.

Informacie o nabijani

¢ Upiné nabitie bude trvat’ priblizne 1 hodinu
a poskytne energiu na priblizne 50 minut
bezdrétového holenia. Uvedeny &as sa méze
li3it' v zavislosti od miery zarastenia a okolitej
teploty. 5-minttové rychle nabitie vysta&i na
jedno oholenie.

¢ Qdpora&ana okolita teplota pri nabijani je
5°C aZ 35°C. Pri nadmerne nizkych alebo
vysokych teplotach sa batéria nemusi nabit
spravne alebo vébec. Odpori&ana okolita
teplota pri nabijani je 15 °C a7 35 °C.
Nevystavujte holiaci strojéek dih&i as
teplotam nad 50 °C.

PouZivanie holiaceho strojéeka

Prispésobenie holiaceho strojéeka
Stla&enim a podrzanim tla&idla rychlosti -+
(@ alebo @) méZete nastavit’ holiaci vykon
podfa vlastnej potreby pre kazdu oblast tvare
zvla8t, a to od jemného po intenzivne holenie.
Kontrolka hlavného vypina&a @ meni farbu
podla nastavenej intenzity:

- svetlomodra
- tmavomodra
- zelena
(+) intenzivne holenie

Na dbkladné a rychle oholenie odporigame

pouZit' zelene (intenzivne) nastavenie.

pri d'aldom zapnuti holiaceho strojéeka bude
aktivne predchadzajuce nastavenie vykonu.

PouZivanie
stlacenim hlavného vypinaca @ holiaci strojéek
zapnete a vypnete:

Holiaca hlavica strojéeka je uloZena na kibe a
planZety majd plavajuce uchytenie, vd'aka
¢omu sa automaticky prispdsobuju kazdej
konture va$ej tvare.

Na oholenie t'azko dostupnych miest
(napriklad pod nosom) posuiite prepina&
uzamknutia hlavice (0 do zadnej polohy, &im
sa hlavica uzamkne pod uhlom.

Na tpravu bokombrad, flizov alebo brady
vysuiite zastrihava¢ chlpov @ do hornej
polohy.

Tipy na dokonalé oholenie nasucho

Na dosiahnutie €o najlep$ich vysledkov odpo-

ruca spolo¢nost’ Braun dodrZat’ 3 jednoduché

kroky:

1. Vidy sa holte predtym, ako si umyjete tvar.

2. Holiaci strojéek vidy drite kolmo (v 90° uhle)
k pokoZke.

3. Napnite koZu a hol'te proti smeru rastu
chlpov.

Automatické Cistenie

Po kaZdom holeni vioZte holiaci stroj&ek do &is-
tiacej stanice Clean&Renew a postupuijte podla
pokynov v ¢asti ,Pred holenim*. O potrebné
nabijanie a Cistenie strojéeka sa stanica postara
automaticky. Pri kaZzdodennom pouZivani vystadi
jedna Eistiaca kazeta na priblizne 30 &istiacich
cyklov.

Cistiaca kazeta obsahuje latky etanol a izopro-
panol (technické tudaje ndjdete na kazete), ktoré
sa po otvoreni kazety pomaly vyparuji. Kazdu
kazetu, ktora sa nepouZiva denne, je potrebné
vymenit’ priblizne po 8 tyZdfioch.

Cistiaca kazeta tie? obsahuje maziva, ktorych
zvysky sa mdZu po Gisteni usadit’ na vonkajsom
rame planZety. Tieto zvyZky viak mozno lahko
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odstranit' jemnym utretim makkou hand{iékou "‘éymbf)' vymeny vas bude upozorfiovat’ na

alebo papierom.

Manualne &istenie

Oplachnutie holiacej hlavice pod teclcouy vodoy
predstavuje alternativny spdsob, ako holiacj
strojCek udrZiavat’ Cisty, najmé na cestach:

* Zapnite holiaci strojéek (bez pripojenghg
napajacieho kabla) a oplachnite holiacy
hlavicu pod horticou tedticou vodou, kym sg
nevymyjd vietky zvysky necistdt. MoZete tiez
pouZit' tekuté mydlo bez abrazivnych prisad,
Oplachnite vetku penu a nechajte holiggi
strojéek este niekol'ko sekind v prevadzke

Potom strojéek vypnite, stlatenim tlagidia ®
uvolnite kazetu s planZetou a holiacimi
Cepelami (® a nechajte &asti vyschnut,

Ak holiaci strojtek pravidelne &istite pod
te€lcou vodou, raz za tyZde aplikujte na
kazetu s planZetou a holiacimi Gepelam;
kvapku riedkeho oleja urSeného na stroje.

Holiaci strojéek mdZete pripadne &istit’ pomaocoy

kefky:

* Holiaci strojéek vypnite. Odpojte kazetu s
planZetou a holiacimi epefami ® a poklepte
flou o rovny povrch. Pomocou kefky vyiistite
vnutorné priestory oto&nej hlavice. Kazety
viak kefkou netistite, pretoZe by ju mohla
poskodit'.

Cistenie tela strojéeka a povrchov stanice
Z Casu na Cas je vhodné vy&istit’ telo strojieka
a povrchy Eistiacej stanice pomocou vihkej
utierky, najmé priestory Gistiacej komory, kde e
odloZeny holiaci strojcek.

Vymena Eistiacej kazety

Po stlageni vystvacieho tlagidla @ a otvoreni
krytu potkajte niekolko sekiind, aby sa zabra-
nilo kvapkaniu a potom vyberte pouZitu kazetu,
Pred likvidaciou pouZitej kazety uzavrite vietky
otvory pomocou vie€ok z novej kazety, preto¥e
pouZita kazeta bude obsahovat' kontaminavany
Cistiaci roztok.

Udrziavanie holiaceho strojéekav
€o najlepsom stave

Vymena kazety s planZetou a holiacimi
tepelami/vynulovanie indikatora

Na zachovanie 100 % vykonu pri holeni vymeiite
kazetu s planZetou a holiacimi epefami @ vzdy,
ked' sa rozsvieti symbol na displeji holiaceho
strojéeka (), teda priblizne po 18 mesiacoch
alebo po opotrebovani kazety.

smenu kazety s planZetou a holiacimi Eepelami
o dobu 7 holeni. Potom sa zobrazenie automa-

ticky vynuluje.

po wymene kazety s planZetou a holiacimi Cepe-
fami stlacte pomocou gui’ﬁékového pera tlua_mdlo
preset ® najmenej na 3 sekundy, &im sa poCitadlo
nuluje. Pogas tohto postupu bude mdnkétor
smeny blikat' a po vynulovani zhasne. Manualne
ynulovanie je moZné vykonat’ kedykolvek.

prislusenstvo
postupné u.vasho predajcu alebo v servisnych

centrach Braun: L )
+ Kazeta s planZetou a holiacimi Eepel’ami

70S/70B
« Cistiaca kazeta Clean&Renew CCR

Upozornenie tykajlce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatefny elektronicky E
==

odpad. V zaujme ochrany Zivotného prostredia pristroj_nelikvidujte S
domovym odpadom, ale ho odovzdajte na zbernom mieste pre elektro-
nicky odpad.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 62 dB(A), (‘39
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhfadom na referenény
akusticky vykon 1 pW.

Gistiacu kazetu moZno zlikvidovat' s beZnym domovym odpadom.

Informacie sa modZu zmenit’ bez upozornenia.

Elektrické Specifikacie najdete na §titku 8pecialneho napajacieho kabla.




Rieg$enie problémov

Problém:

[ MozZna pricina:

Riesenie:

HOLIACI STROJCEK

Neprijemny
zapach z holia-
cej hlavice.

1

2.

Holiacu hlavicu umy-
vate len vodou.
Cistiaca kazeta sa
pouZiva uz viac ako
8 tyzdnov.

1. Ak umyvate holiacu hlavicy len
Cistou vodou, pouZivajte hortigy
vodu a z €asu na ¢as trochy
tekutého mydla (bez abraziy.-
nych prisad). Odpojte kazety g
planZetou a holiacimi Cepelam;
a nechajte ju vyschnat,

2. Cistiacu kazetu vymiefiajte naj-
menej raz za 8 tyZdiov.

VydrZ batérie sa
vyrazne skratila.

1

. PlanZeta a holiace

&epele st opotrebo-
vane, ¢o vyzaduje pri

kaZdom holeni viac
energie.

2. Holiacu hlavicu pravi-
delne umyvate pod
vodou, ale nemaZete
ju.

-

. Vymefite kazetu s planzetoy g
holiacimi &epelami.

2. Ak holiaci strojéek pravidelne

umyvate pod teclcou vodou,

raz za tyZdefi aplikujte na plan-

Zetu kvapku riedkeho oleja

urteného na stroje.

Holiaci vykon sa
vyrazne zhorsil.

1. PlanZeta a holiace
Cepele st opotrebo-
vané.

2. Osobné nastavenie
holiaceho vykonu sa
zmenilo.

3. Holiaci systém je
upchaty.

iy

. Vymeite kazetu s planFetou a

holiacimi Gepelami.

2. Na ddkladné a rychle oholenie
odporudame pouZit’' zelené
(intenzivne) nastavenie.

3. Namotte kazetu s planzetou a

holiacimi &epelami do horticej

vody s kvapkou saponatu na
riad. Potom d6kladne oplach-
nite a vyklepte. Po vyschnuti
aplikujte na planZetu kvapku
riedkeho oleja uréeného na
stroje.

Holiaci strojéek
sa vypina aj
napriek tomu,
Ze batéria je
Uplne nabita.

PlanZeta a holiace
&epele st opotrebo-
vané, ¢o vyZaduje viac
vykonu, nez dokaze
motor vyvinut', Preto sa
pristroj vypina.

- Vymeiite kazetu s planZetou a
holiacimi Eepefami.

- Holiaci systém pravidelne
maZte olejom, najma vtedy, ak
ho umyvate len &istou vodou.

Segmenty baté-
rie na displeji su
Lposunuté”
nasledkom zni-

* Zenej kapacity
batérie.

PlanZeta a holiace
Eepele sl opotrebo-
vane, ¢o vyzaduje pri
kaZdom holeni viac
energie.

- Vymeiite kazetu s planZetou a
holiacimi epelami.

- Holiaci systém pravidelne
maZte olejom, najmaé vtedy, ak
ho umyvate len gistou vodou.

Sucasti holia-
ceho systému
boli nedavno
vymenene,
avSak symbol
vymeny nad’alej

svieti.

Nestlacili ste tlatidlo
Reset.

- Stlatte tlagidlo Reset najmenej
na 3 sekundy, &m sa pocitadlo
vynuluje.
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CISTIACA STANICA CLEAN&RENEW

Holiaci system | 1. Vypust Cistiacej sta- | 1. V_y(”:istite v;‘fpuslu {”:iistiacej sta:
je stale vihky, aj nice Clean&Renew je nice pomocou sparaQIa. Vafiu
napriek skonge- upchaty. mshac_e; konj_ory pravidelne
niu Cistiaceho 2. Cistiaca kazeta sa uz utlf—:‘vtfajte do q:sta. _
programu. pouziva prilis diho. 2. ZniZil sa podlgl etar_}oTu/lz_opro-
panolu a zvysil podiel oleja.
Odstrarite zvySky pomocou
handricky.
po stlaceni tla- | 1. Holiaci strojcek nie je | 1. VloZte holiaci strojéek do (":i&_;tia-
tidia Start sa spravne vloZeny do cej stanic_:sa (kontakty na thIla-
nespusti Ciste- Cistiacej stanice com strojéeku je pet(ebvr_le_ _
nie. Clean&Renew. zarovnat’' s kontaktmi v Sistiacej
2. Cistiaca kazeta neob- |  stanici).
sahuje dostatotné 2. VloZte nova &istiacu kazetu.
mnoZzstvo Cistiacej 3. Znovu stlacte tlaCidlo Start.
kvapaliny (displej
svieti naterveno).
3. Pristroj je v pohoto-
vostnom rezime.
Zvysena spot- Vypust Cistiacej stanice | — Vycistite vypustu (“:i:%tiacej sta-
reba Cistiacej Clean&Renew je nice pomocou Sparadla. _
kvapaliny. upchaty: — Varlu Cistiacej kom(_)ry pravi-
delne utierajte do Cista.
Zaruka

Poskytujeme dvojro&nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jer)o |
zakupenia. V zaru€nej lehote bezplatne odstranime v&etky poruchy pristroja
zapri¢inené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, glepo
vymenou celého pristroja (podfa nasho vlastného uvazenia). vaedejna zaruka
je platna v kaZzdom 5tate, v ktorom tento pristroj dodava spolo€nost’ Braun
alebo jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujicich pripadov: pogkodenie zapriGinené _
nespravnym pouZitim, normalne opotrebovanie (napriklad plétkpv hollacehq )
strojCeka alebo puzdra zastrihavata), ako aj poruchy, ktoré maji zanedbatelny
u¢inok na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu uskuto€ni
neautorizovana osoba a ak sa nepouZiju pdvodné nahradné suciastky
spolo¢nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukon&ena.

Ak v zarucnej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odoyzdajte cely
pristroj s potvrdenim ¢ nakupe v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaslite.
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